Please read and keep all safety and use instructions. + Laes og opbevar venligst alle sikkerheds- og brugsinstruktioner. « Bitte lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Gebrauchsanleitungen durch und bewahren Sie sieauf. * Lees alle veiligheidsinstructies en de gebruiksaanwijzing door en bewaar deze. + Leay conserve todas las instrucciones de uso y seguridad.
Les og ta vare pa alle sikkerhets- og bruksinstruksjoner. + Nalezy zapoznac sie ze wszystkimi zaleceniami dotyczacymi bezpieczenstwa oraz instrukcjami uzytkowania i zachowac je.

Lisez toutes les consignes de sécurité et les instructions d'utilisation, et conservez-les en lieu str.  «

Las igenom och spara alla anvisningar om sakerhet och anvandning.

Leggere e conservare tutte le istruzioni per la sicurezza e per I'uso.
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. Press and hold until * indicator blinks blue.

. Tryk og hold, indtil *-indikatoren blinker blat.

. Halten Sie die Taste gedrtickt, bis die *—Anzeige blau blinkt.

. Houd de knop ingedrukt totdat het )B -indicatorlampje blauw knippert.
. Mantenga presionado )B hasta que el indicador parpadee de color azul.
. Pida * painettuna, kunnes merkkivalo alkaa vilkkua sinisena.

. Maintenez ce bouton enfoncé jusqu’a ce que le voyant * clignote en bleu.

. Tartsa lenyomva, amig a )k jelzéfény kéken nem villog.

. Trykk og hold til *-indikatoren blinker blatt.

. Nacisnij i przytrzymaj, az wskaznik * zacznie migac na niebiesko.
. Tryck och hall ned tills *-indikatorn blinkar med blatt sken.
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1. Tenere premuto finché I'indicatore * non lampeggia in blu.
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Kérjuk, olvassa el és tartsa be a biztonsagi és hasznalati utasitasokat.

. Select Bose® QuietControl.

. Veelg Bose® QuietControl.

. Wahlen Sie Bose® QuietControl.

. Selecteer Bose” QuietControl.

. Seleccione Bose” QuietControl.

. Valitse Bose® QuietControl.

. Sélectionnez Bose® QuietControl.

. Selezionare Bose® QuietControl.

. Vélassza a Bose® QuietControl fiilhallgatét.
. Velg Bose® QuietControl.

. Wybierz opcje Bose® QuietControl.

. Valj Bose" QuietControl.

2.15an Bose® QuietControl

2. Bose® QuietControl S & &L|C}

2. %1% Bose® QuietControl.

2. iHY Bose" QuietControl ©

2. Bose® QuietControl #&IR L E 7,

.Bose® QuietControl 2~ .2
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Play music.

Afspil musik.

Geben Sie Musik wieder.
Speel muziek af.
Reproduzca musica.
Toista musiikkia.
Démarrez la lecture.
Riprodurre la musica.
Elvezze a zenét.

Spill musikk.
Odtwarzaj muzyke.
Spela musik.

[EPRIEN

Ss MY
EE R

3 REEL -

3 BEREBELEY,

Lo NI N B N N L O R N I N I NI NI

sl Ji, 53

Lue ja sailyta kaikki turvallisuus- ja kayttoohjeet.
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BOSE® CONNECT

Enhance your headphone experience and control noise cancelling.

Fa en bedre oplevelse med dine hovedtelefoner, og kontrollér stgjreduktion.
Atemberaubende Klangerlebnisse und Steuerung der Gerduschunterdrickung.
Verbeter uw hoofdtelefoonervaring en regel de noise cancelling.

Mejore las prestaciones de sus auriculares y controle la cancelacion de ruido.
Saadettavalla melunvaimennuksella saat enemman irti kuulokkeistasi.
Optimisez I'utilisation de vos écouteurs en contrélant la réduction des bruits.

Migliorate la vostra esperienza d’ascolto con le cuffie e controllate la riduzione
del rumore.

Fokozza a fulhallgatdk nyujtotta éiményt, és szabdlyozza a zajsz(irés mértékét.
Forbedre hodetelefonoplevelsen og styre stayreduksjonen.

Zwieksz mozliwosci stuchawek i reguluj poziom redukcji szumow.

Forbattra upplevelsen med horlurarna och kontrollera brusreducering.
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# Download on the
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O n . EI . EI To Change Language: Go to Product Settings in the Bose Connect app.
Sadan skifter du sprog: Ga til Product Settings (Produktindstillinger) i app’en

global.Bose.com/Support/QC30

Press A for more or ¥ for less noise cancelling.
Tryk pa A for mere eller ¥ mindre stgjreduktion.

Drlicken Sie A fur mehr oder ¥ flr weniger Gerauschunterdrtickung.
Druk op A voor meer of ¥ voor minder noise cancelling.

Presione A para aumentar el nivel o ¥ para reducir el nivel de

2 " Charging Full charge Needs charge Bose Connect.

cancelacién de ruido. ) N o - .

R . . . - Opladning Fuldt opladet Skal oplades So dndern Sie die Sprache: Gehen Sie in der Bose Connect-App zu ,Produkteinstellungen®.
Lisaa melunvaimennusta painamalla A, véhenna painamalla V. - L . . .

. . . Aufladen Vollstandig geladen Muss geladen werden Om de taal te wijzigen: Ga naar Productinstellingen in de Bose Connect-app.

Appuyez sur A pour augmenter la réduction des bruits ou sur ¥ R ) ) o ) O o
pour la diminuer. Bezig met laden Volledig opgeladen Moet worden opgeladen Para cambiar el idioma: Vaya a Configuracion de producto en la aplicacion Bose Connect.
Premere A per aumentare o ¥ per diminuire la riduzione del rumore. Carga Carga completa Necesita cargar Kielen vaihtaminen: Mene Bose Connect -sovelluksen tuoteasetuksiin (Product Settings).
A zajszlrés szintjének noveléséhez nyomja meg a A, csokkentéséhez Latautuu Téyteen ladattu Varaus vahissd, ladattava Pour modifier la langue : accédez aux réglages du produit dans I'application Bose Connect.

pedig a ¥ gombot.

Charge en cours

Charge compléte

Charge nécessaire

Per cambiare lingua: Accedere alle impostazioni del prodotto (Product Settings)
nell’app Bose® Connect.

Trykk A for mer eller ¥ for mindre steyreduksjon. Carica in corso Carica completa Ricaricare
Nacisnij przycisk &, aby zwiekszy¢ poziom redukcji szuméw, lub Toltés folyamatban Teljesen feltoltve Tolteni kell A nyelv médositasa: Nyissa meg a termékbedllitasokat a Bose Connect alkalmazasban.
przycisk V¥, aby zmniejszy¢ poziom redukcji szumow. 9 Lading Fulladet M3 lades Slik bytter du sprak: Ga til produktinnstillingene i Bose Connect-appen.
Tryck pé A for mer brusreducering eller pa ¥ fér mindre. tadowanie Petny poziom natadowania  Konieczne tadowanie Aby zmieni¢ jezyk: Przejdz do ustawier produktu w aplikacji Bose Connect.
na A wain via ¥ iieaassdunsdaliossunin Uppladdning Fulladdat Uppladdning krévs Sa hér andrar c_lu sprak: Ga ‘tiII pruoduktinstéllningarna i Bose Connect-appen.
AE=VS 52 0= FStSEA L AL T 3Tt fiseac iudeste windesmstlaswanmn: Wi miasdnEafmuel lunawwdindu Bose Connect
% A IKER VDR, | =8 = o4F %{1 EYSE-1:) H0{E $1Z4512{™: Bose Connect Y0 M X Z MY 2 Z 0| SELICE
2 A AR VR DRERE o TERE JEEH EExE EENIES : 157 Bose Connect FZ ) “F~RIZE".
JARF v ) THEEDAEGE: AL 55: V) FHERE ma g EEAE EWERE #3521 Bose Connect FEFFRR) " ESENTE ) ©
el sual) sl QL Wl a5l A e Juial RE HRE REHRE BEHA FOEERIR: Bose Connect 7 7!) M [Product Settings (BFDRTE )] &
osdll s JalS s Oaill N gling MEET.

.Bose Connect Gl 8 giial) Calae] ) candl Aall) il

©2016 Bose Corporation, The Mountain,
Framingham, MA, 01701-9168 USA
| AM762457 Rev. 00
MAETO040



